
Понедельник

В понедельник утром некоторые игроки и их семьи отправились обратно на материк. Однако у
семьи Резор были другие планы, и она отправилась исследовать Остров. Они посетили
различные магазины и обычные туристические районы, прежде чем вернуться на свой курорт.
В тот день они расслабились в бассейне и гидромассажной ванне. Прогулка сказалась,
особенно на Тревисе.

Трэвис был в горячей ванне, наслаждаясь струями, бьющими в его больное тело, когда его
родители присоединились к нему из бассейна. Трэвис увидел декольте матери, когда она
вошла, и заставил себя отвести взгляд.

Марк заметил действия своего мальчика и ухмыльнулся про себя. Никто не мог ускользнуть от
соблазнительной фигуры его жены, особенно когда ее груди практически вываливались поверх
эластичного топа.

- Тебе больно, приятель? - Спросил Марк, садясь.

"Да, мои ноги убивают меня. Чувствует себя хуже, чем вчера, - ответил Трэвис, массируя
квадрицепсы.

- Может быть, твоя мама сделает тебе массаж ног позже, - небрежно сказал Марк.

Не теряя ни секунды, Карен ответила:

- О да, дорогая, дай мне знать, если захочешь.

- Э, все в порядке, мам, кроме того, это больше мои ноги, чем ступни, - ответил Трэвис,
чувствуя себя немного неловко при мысли о том, что его мать делает ему массаж.

- Нам нужно кое в чем признаться, - вдруг сказала она.

- Сегодня утром мы с твоим папой делали массаж, и он был просто чудесным, - сказала она
ему.

- Я чувствую себя немного виноватой из-за того, что ты его не получил, поэтому я хотела бы
загладить свою вину, - невинно призналась она.

- А, понятно, - ответил Трэвис, притворяясь слегка обиженным тем, что его пригласили. На
самом деле ему было все равно, но ему нравилось дразнить свою маму.



- Вы спали, и мы не хотели вас будить, - сказала Карен в их защиту.

- Я шучу, мам, я рад, что вы пошли. Я действительно устал. Я рад, что вы меня не разбудили, -
наконец ответил он.

Марк слушал, но ничего не говорил, пока жена продолжала свое предложение. Эта мысль
показалась ему волнующей, если не интригующей.

- Ну, чтобы вы знали, я мысленно записала то, что они сделали, так что держу пари, что смогу
сделать довольно хорошую работу, - сообщила им Карен.

Трэвис немного подумал, прежде чем ответить,

- Думаю, массаж не помешает.

- Ну, не говори так взволнованно, приятель, - рассмеялся Марк.

"Это не похоже на то, что красивая женщина каждый день предлагает тебе массаж", - сказал
он ему.

Тревис подумал о том, что сказал, и понял, как неблагодарно это прозвучало.

- Прости, мам. Я бы с удовольствием сделал массаж, - сказал он уже более нетерпеливо.

Все трое посмеялись над этим разговором и болтались в горячей ванне, пока не решили, что
самое время вернуться в свою комнату.

Карен, не теряя времени, занялась подготовкой рабочего места, как только они добрались
туда.

- Ладно, первое, что нам нужно сделать, это постелить полотенца, - объявила она.

- Мы будем использовать много детского масла, и мы не хотим устраивать беспорядок, -
сообщила она комнате.

Марк сел в маленькой гостиной и краем глаза наблюдал, как Карен и Трэвис готовятся. Он с
любопытством наблюдал, как Карен наклонилась над кроватью, чтобы расстелить полотенца.
Он намеренно смотрел на задницу своей матери, и Марк мог только представить, о чем думает
мальчик. Вместо того, чтобы ревновать или злиться, он почувствовал, как его член пульсирует
в штанах.



- Хорошо, теперь оберни вокруг себя это полотенце и сними шорты, - проинструктировала она
его.

Трэвис сделал, как ему было сказано, и снял шорты. Он подумал, не напомнить ли ей, что под
шортами у него нет нижнего белья, но решил, что она знает.

- Ладно, ложись, милый, - велела она.

Тревис лег лицом вниз и почувствовал, как теплые маслянистые руки матери легли ему на
спину. Он сразу же почувствовал, как узлы в его теле уступили место ее движениям.

- Как ты себя чувствуешь? - спросила она, сжимая его плечи.

- Немного болит... но я чувствую себя хорошо, - ответил он, его голос был слегка приглушен
кроватью.
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